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1 1 1n b | Ty Y
atlein, dann lonio,

NEDDA (nachdenklict

e, . 1
e vl
rde, voller Angft,

Dafs er {ih’ mein boéfes Gewillen...

Wie flammte auf fein Au

Ich fenkt die Blicke zur E

Gott — wenn er mich durchichautel
Jihzornig wie er ift,
MR

Gefchih’ wohl ein Ungliick

Ah. der Gedanke macht mein Herz erbeben

Noch lacht die Sonne auf meinen Pfaden;

Wie {chon fie fincen! Wer lehrt’s euch?
Wohin flieg’t ihr? Sagt an?
Die Mutter konnte die Sprach
Und fie weiffagt’ die Zukunft.
Als ich ein Kind noch

Hort' ich fie fingen:

VOGELLIED,
Hui! Huil
YWVie die Vdglein fchweben,
och im Aetherblau
O fie {ind fchlau:
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DER BAJAZZO.

Sie wiffen von Freiheit und Gliick
Und laffen im Nebel die Erde zuriick|
Und wenn Frau Sonne

Frith neu erfleht,

Dann griifsen Morgenlieder

Ihr Licht aufjubelnd wieder . - .

Und rollen die Donner

Und zucken die Blitze rot,

Bergen in Wipfeln fie weife

Ihre Kopfchen — es hat nicht Not:

Iit der Sturm verflogen,
Prangt am Firmament
Der bunte Friedensbogen —

Dann zwitfchern fie wieder
Die fiifseften Lieder,

Dann triigt ihr Gefieder
Sie hinweg!: Wohin?

Zur Erde nieder? Zum Himmel an?

Weit bis zum Lande,

Das fie im Traume fuchen,

Wo alle Sehnfucht find’t Frieden und Ruh’.

Boten! Fragt doch im Fluge,

Ob er mein denket,

Das Herz mir fchenket . . .

Dann fagt auch ihm, ich fei ihm gut...

(Tonio ift wihrend des Liedes leife eingetreten,)
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LANDESBIBLIOTHEK

ERSTER AKT.

SCENE und DUETT.
NEDDA (barfch, unangenehm beriihrt),
Was giebt's? Du fagteft doch,
Du gingft zum Weinel
TONIO.
Mich feffelte Dein Singcnl
Du haft bezaubert mich,

Mein ganzes Wefen ...

NEDDA (fpottifch lachend),

Sieh’ da, Du fpielft wohl den Poéten?
P

TONIO,
Willft Du mein fpotten?
NEDDA
Fort, gel’ nur zum Wirtshaus . , .

TONIO (fentimental),
Ich weifs wohl, ich bin Dir
Im Grunde verichtlich,
Bin nichts als der Télpel,
Der nichts hat und nichts fiihlt

Und doch hab’ ein Herz ich,
Das warm fchligt wie Allen —
Das fchmerzet im Leid . ..

D’rum fei nimmer graufam,
Mein Loos mufs Dich riihren:
Doch hohneft Du mich, ift

Verzweiflung mein Schickfal!
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DER BAJAZZO

Du haflt mich bézaubert,
Dich kann ich nie laffen.

Die Liebe verzehrt mich

Sie wird mich noch téten.

O fchenk® mi

Gnidigen Strahl ...

A L R D,
r der Hoffnung

NEDDA (jih unterbrechend),
Mich liebft Du?
Bewahr’ Deine Schwiire doch —-

=) ) 34 e v fa -
Sag’ sie abends her.

TONIO,

NEDDA.

Ja, abends auf der Biihne

Da gehéren sie hin
Dort fpiel’ den Verliebten!

Da fei der verliebte Télpel,

Da paist es ja... ha, ha, hal
TONIO (gereizt).
Du! lache nicht — nicht lachen!

NET

EDDA (ungeriihrt),
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ERSTER
‘TONIO.
Du haft mich bezaubert,
Nun trag’ ich die Qual...
Neddal (fehend) Neddal
NEDDA.
Du Tolpell Du wirf’s noch bereun!
TONIO.
Nein. H6r zu, was ich Dir kiinde jetzt:
Du mufst, Nedda, mein eigen fein;
Du bift der Himmel mein,
Auf den ich hoffe!
Schiitz’ vor Verzweiflung mich,
Ich fuch’ nur ewig Dich. ...
NEDDA (schroff, beleidigend).
Halt! Sag’ doch, fiifser Talpel,
Du willft wohl tiichtige Priigel?
Halte Dein Mundwerk im Ziigel —
Sonift kiihlen Hiebe Deine Glut!
TONIO
Das droh’ft Du:
So vernimm denn:
Bei dem Kreuz des Erlofers,
Nedda, den Schimpf follft Du mir biifsen.
NEDDA.
Du prahlft noch? Gut —
So ruf’ ich gleich nach Caniol

TONIO (auf Nedda zugehend).

Nicht eh’r bis Du mich kiiffef

BADISCHE :gll
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NEDDA (zuriickweiche

Hut" Dichl ....

TONIO,

O komm’, fei ganz die Meine. .

(Er will auf Nedda zuftiirzen; fie erwehrt fich feiner, hebt Beppo

Peitfche von der I igt ihn damit in’s Geficht.)

O Du Elender. . .

TONIO (der zuriick

Bei der Jungfraul
Nun ift voll das Mafs
Dirne!l... Dich kenn’ ich .

(S

( rzt drohend -!Lr:.
Diefe Schmach bereuft Dul
NEDDA (unbeweglich ihm nachblickend). |
Drohe nur — Gek’l i
Nun haft Du Dich entlarvtl Wie ich Dich haffe . ..
In des Heuchlers Maske verbar
Yorbei nun...! Ungetim...!

git Du tierifche Lufk

[1I. SCENE.
Silvio, Nedda, {piter Tonio.
SILVIO (auf der Mauer erfcheinend).
Neddal
NEDDA
Silvio — zu diefer Stunde?

(Silvio f[wri:lg'_ herab,)
xiT

Wie gcﬁihr]ic]l[
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Ah bah! Sei ruhig, denn

Verwegenes wag’ ich!

=]
ot ]

Canio fitzet bei'm Wein,
Mit Beppo fah ich ihn
In der Taverne brav trinken ...
Dann erft {chlich ich auf dem Feldweg
Ganz leife zu Dir her...
NEDDA.,
Um ein Haar hitt’ Tonio

Dein Kommen doch gefehen ...
SILVIO (lachend).
Der Dummkopf!
NEDDA.

Der Dummkopf ift gefihrlich!

Er liebt mich! G'rade jetzt geftand er’s...
Und wie ein Tier in blinder Wut

Droht’ mit Gewalt er

Mich zu umarmen, zu kiiffen!

SILVIO.
Hilf Gott!...
NEDDA,

Da mit der Peit{che

Hab’ ich ihn geziichtigt.

Nun briitet er Rache!
SILVIO (fich Nedda ruhig und liebevoll nihernd).

Nedda! jetzt hor an:

Willft Du ewig fo leben?

Nedda — folge mir. ...
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DER BAJAZZO.

Heute tillt mein Gefchick . . .

Nedda — trenn’ Dich von jenen!

Dein Antlitz wend’ nicht ab,

Erhor’ Deines Freundes Sehnen . . .

Nedda — Nedda . .!

Zoglt Du mit ihnen nochmals von hinnen,
Was foll ich Aermfter auf Erden beginnen?
Wenn der Liebe Licht erlifcht?

NEDDA.
Silviol

SILVIO,
Nedda, o gieb mir Antwort jetzt:
Kannft Du denn achten Deinen rohen Gatten?
Wenn nicht — mufst Du Dich trennen.
Fliehe zu Silvio! Sieh’ mich entbrennen,
Dich zu befchirmen treu und fromm . .
Zog’re nicht, Nedda, komm!
Diefe Nacht lafs’ gemeinfam uns flieh’n!

NEDDA.
chone mein! Willit Du des Lebens Ruh’ mir {téren?
chweig’, Geliebter . . . .
Und doch darf ich fchworen:
Dich nur liebe ich heifs.

S
S

Dir vertraut’ ich mich an . .,

Sieh’ meines Herzens Not,

Ach wende Dich nie von mir,

Denn, Silvio, es widr’ mein Tod! &

Beftiirme nicht mein wehrlos Herz,
Erbarm’ Dich mein!

. BADISCHE
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Wie ich Dich lieb’, weifst Du allein

Fir Dich gib’ ich mein Leben hin;

Doch heifcht mein Los: — immer weiter zieh’n.

lch darf mit Dir nicht

Ey RN e S - L 2
Beide uns ewig auch

zu

Doch, Neddal Komm ... flieh ..

NEDDA.
Verzeihe mirl Al mein Glick
Bleibt bei Dir zuriick...

SILVIO,
Nedda, veriafs’ mich nicht

NEDDA.

terl O fach’ nicht an
Siehe, geliebtefter Mann,

-z verbluten ... —

Erbarm’ Dich mein —

Beftiirme nicht mein wehrlos Herzl

SILVIO.

SILVIO.

Tot ift Deine Liebe.

BADISCHE :g
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DER BAJAZZO

NEDDA,
Gott! . ..
SILVIO.
Du liebft mich nimmer. ..
TONIO.
Ah — die Buhlen gefangénl
(Schleicht sich leise wieder hinweg.)
NEDDA.
Ich liebe Dich ewig.. ..
SILVIO,
Und willt gicht mit mir flichen?
Warum denn hiel® Du mich fehnend umfangen,
Schenkft Du nicht Mitleid meinem Verlangen?
Warum fo glithend die Lippen mir kiiffen,
Wenn wir fiir immer doch fcheiden miiffen?
Wenn du bereuft die feligen Stunden,
Da fich zum Herzen das Herz gefunden —
Ich kenn’ nicht Rew’, kein feiges Zagen,
Fiir Dich will das Leben felig ich wagenl
NEDDA (itberwiiltigt, hingerifien).
Nein, keine Reu’, kein Zagen, kein Bangen,
Hingt doch an Dir, Freund, mein hochftes Verlangen.

Dir vereint, finkt die Welt

In ein Meer von Liebe,

Bin zum Licht neu erwacht,

Weih’ Dir die hichften Triebe...

Sieh’ mich, Geliebter, fiigfam Deinem Willen,
Du nur kannft mein Sehnen, die heilen Wiinfche
tillen .. . .

. BADISCHE
" LANDESBIBLIOTHEK
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{[‘:: Kcht, durch den K(jr;_;er Nedda's gf_-d'_*c‘r:t. fo dafs er nicht erkannt
werden kann, zur Mauer. Diefer nihern fich von der andern Seite

Canio und Tonio, ohne das Liebespaar zu fehen.)

ERSTER AKT.

BEIDE.
Wir find vereint!
Ewig nur Dein!
Sieh’ mir felig in’s Auge,
Dein Bild ift d’rin.
Kiiss’ fort die Thrinen,
(Geliebter,
|Geliebte,

(Canio und Tonio erfcheinen am Eingang.)

Nimm ganz mich hin.

TONIO.
Schleich’ leife, Canio,
Willft Du fie iiberrafchen. ..
(Er hilt Canio immer zuriick.)
SILVIO.
Auf nichfte Nacht denn...

SILVIO (halb anf der Mauer).

Dort unten erwart mich...
Gleich bin ich driiben ...
Du weifst, wo Du mich findeft...

NEDDA (zu Silvio, der leife wverfchwand).

Diefe Nacht denn...und fir ewig die Deine .

NEDDA (hort den Schrei, wendet fich, erblickt Canio und ruft

' Fliche!

(Canio ftofst einen Wut{chrei aus,)

rafch gegen die Mauer):

Canio will iiber die Mauer dem Fliichtling nacheilen,

BADISCHE
LANDESBIBLIOTHEK

fich ihm entgegen. Nach kurzem Ringen fteigt Canio iiber die Mauer.)
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DER BAJAZZO.

NEDDA (dngitlich aufhorchend).
Befchirm’ ihn — grofser Gott . . .
CANIO (hinter der Mauer, rufend).
Bube — fteh’ Rede . .
TONIO (lacht cynisch).
NEDDA.

Bravo, Du edler Tonio . . .

Ich that, was ich konnte .. ..
NEDDA.
Und ich durchfchau’ Dich, Schurke!
TONIO (fie unterbrechend).
Nun, ich hoff’, daB ich mehr noch
Dir kann fchaden!
NEDDA. «
Wie ich tief Dich verachte!
TONIO,
O wie Mufik klingt’s,
Wenn Du mir fluchft

CANIO (kommt zu
Bei der Holle Rache: Nichts!
Der Schuft kennt die Wege mehr als ich . .:
Mag’s d’rum fein.

(Gedimpft),
Nenn’ mir des Buhlen Namen;
Dann magft Du geh’n . .. . £
NEDDA (fich rafch umwendend).

Ich?

BADISCHE
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ERSTER AKT.

CANIO (hochft h‘;ftig).

Du! beim ew'gen Gotte ...
Wenn ich nicht im Momente

Auf frifcher That Dich erwiirgt’ —
Nicht des Dolches Klinge befleckte
Mit der Schindlichen Herzblut... —

So war’s nicht Schonung . ...

Denn {einen Namen mufst’ ich erst wiffen. ..

Nenn’ ihn!!

NEDDA.

Magft Du mir drohen:

Mein Mund bleibt feft ver{chloffen . --

CANIO (wiitend).

Den Namen — den Namen!

Mache {chnell, fag’ den Namen ...

Nein, nicht bis zum jiingften Tagl

NEDDA.,

(Beppo tritt ein,)

CANIO.

Nun, bei der Hélle ...

(Er ftitrzt mit geziicktem Dolch auf Nedda; Beppo entreifst ihm die
Wafle und fchlendert fie weit weg.)

BEPFPO,

O Meifter! Was thut Thr?
Um der Liebe Chrifti —!
Die Vefper ift beendet,
Seht, das Volk firomt {chon
Zu unferm Schaufpiel ...
Kommt fchleunig rafch,

Beruhigt Euch ...

Baden—\?d;-ttcmbrrg
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Lafs mich nur, Beppo .. .

.« Den Namen — Den Namen!
BEFPPO (zu Tonio),
Tonio — hilf Canio halten]

CANIO.
' AT .
.+-.den Namen..!

(Tonio fafst Canio unter den Arm und fithrt thn gewaltfam zur Lit

Jetzt Faflung — fchon naht das P

Spiter erfahrt Thr...
(Sich zu Nedda wendend.)
Und Ihr ... macht rafchl
Schnell kleidet Euch. ..
Zieht Euch fir je

(Sie zum Theater dr

Herr Canio ift wohl heftig,
Wie Ihr wifst, doch gut...
CANIO (den Kopf zwifchen die

Verworfne . ..

Beruhigt Euch fiir jetzt. Hért:

Ich bilde feft mir ein, der Burfche kehrt zuriick.
Gebt Euch in meine Hut! Nicht aus den Augen
Laff’ ich Eu’r Weib, vertraut mir! ...

Wer weifs: kommt er ins Schaufpiel,

So verrit er fichl Haltet Euch tapfer.
Denn feht: nur wenn wir ruhig find,

Wird er gefangen...

(Tonio geht nach hinten,)
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?

Was ift das, Herr? Noch nicht im Koftiim?
O eilet...

BAJAZZO'S Lied.

CANIO (allein).
Jetzt fpielen? Wo mich Wahnfinn umkrallet?
Wo kaum ich weifs zu {tammeln, noch klar zu fehnl
Und doch: es mufs fein —
Das Schickfal will’s.
Bah — bift Du denn ein Menf{ch?

Bitter lachend.)
Bift nur Bz ,‘12‘_3’
Hiill’ Dich in 1d und fchminke Dein Antlitz:
Man hat bezahlt ja — will E ichen fiir's Geld.

1
i

Du bift Hanswurft nur; raubft Du Colombine,
Schreit man: Bajazzo, der kennet die Welt.

Die vielen Thrinen, die im Spiel wir verhiiilen,
Geknicktes Hoffen, — ein todwundes Herz:

Ah — lach’ doch, Bajazzo, fchneid’ tolle Grimaffen,
Kennft kein Gefiihl, bift ein Spielzeug zum Scherz!

1 fchleicht Canio zu feiner kleinen Bithne.)

(Langfam und wein

Baden Wiirttemberg



	Seite 15
	Seite 16
	Seite 17
	Seite 18
	Seite 19
	Seite 20
	Seite 21
	Seite 22
	Seite 23
	Seite 24
	Seite 25
	Seite 26
	Seite 27
	Seite 28
	Seite 29

